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Resumo

Este artigo tem como objetivo fazer uma exposicdo das motivagdes toponimicas
encontradas nos toponimos piauienses. Para tal, fundamentou-se em Carvalho (2014),
Camara (2004), Dick (1975, 1990, 1993, 1998), Seabra (2006), Silva (2017) e Ullmann
(1964). Os dados foram coletados nas publicacdes de Neto (2004) e Rodrigues (2012). Na
analise buscou-se detectar as motivagdes, fazendo uma correlagdo do topénimo com a
politica, com a religido, com a geografia. Analisou-se também o cruzamento entre os
elementos motivadores, feito com o uso de determinantes. Concluiu-se que os topénimos
piauienses sdo motivados, preferencialmente, pela politica, pela religido e pelos recursos
naturais.

Palavras-Chave: toponimia piauiense, politica, religido, recursos naturais

Toponymy From Piaui: The Man, the Environment, the Sacred

Abstract

This article aims at making an exposition of the toponymic motivations found in Piaui
toponyms. For that purpose, it was based on Carvalho (2014), Camara (2004), Dick (1975,
1990, 1993, 1998), Seabra (2006), Silva (2017) and Ulimann (1964). Data were collected
from publications by Neto (2004) and Rodrigues (2012). In the analysis, we sought to detect
the motivations, making a correlation between the toponym and politics, religion and
geography. The crossing among the motivating elements was also analyzed and carried out
by the use of determinants. It was concluded that Piaui toponyms are motivated, preferably,
by politics, religion and natural resources.

Keywords: piaui toponymy, policy, religion, natural resources
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Introducgao

O presente trabalho tem como objetivo analisar e classificar as motivagdes toponimicas
de municipios do Piaui, sobretudo aqueles cujos nomes deixam visiveis as motivagdes de
natureza antropocultural e fisica. Feita uma analise prévia e detectada a ocorréncia de
topdnimos como Sao Joao da Fronteira, Landri Sales, Picos, Buriti dos Lopes, Cocal dos Alves,
Agricolandia e Caridade do Piaui, levantou-se a hipotese de que a toponimia piauiense €&
fortemente motivada por fatores religiosos, politicos, geograficos, extrativistas e agrarios.

Convém destacar que, ja que este trabalho consiste de uma analise e classificagéo de
nomes de municipios piauienses, insere-se no campo da Toponimia, que, ao lado da
Antroponimia, compde a Onomastica, que se incumbe de estudar os nomes préprios e se
integra ao campo da Lexicologia.

Os dados dessa pesquisa foram coletados nas publicagdes de Neto (2004) (Historia do
Piaui para estudantes: Da pré-histéria a atualidade) e Rodrigues (2012) (Geografia e histéria do
Piaui: Estudos regionais), de onde extrairam-se os nomes dos municipios para, em seguida,
classifica-los segundo a taxonomia de Dick (1975).

A detecgao das motivagdes é fruto de interpretacéo, levando em conta a ocorréncia de
antropotoponimos, hierotopdénimos, geomorfotopdnimos, fitotopdnimos e zootopdnimos, entre
outros que apresentados adiante. Tais ocorréncias revelam aspectos da paisagem, da flora, da
fauna, das relagdes de poder, dos meios de sobrevivéncia e da religiosidade do povo

piauiense.

O Signo Toponimico

Nao se quer aqui (re)discutir a arbitrariedade do signo linguistico; ndo € a nossa
intencdo. O principio da arbitrariedade, no sentido saussureano, entre imagem acustica e
conceito, é ponto pacifico na ciéncia linguistica. Cabe, no entanto, discorrer sobre a correlagao
entre 0 signo saussureano e o objeto designado, pois, 0 signo toponimico, em muitos casos
consiste da reutilizacdo de outros ja existentes no léxico da lingua.

Apesar de a arbitrariedade ser um principio plenamente aceito, Ullmann (1964) afirma
que as motivacdes semanticas constituem um fato inquestionavel, e um dos mecanismos pelos
quais a motivagao se instaura é a semelhanga (analogia) entre os seres designados. Assim,

para aquele autor, ha analogia entre as palavras casca (de fruta, de arvore) e casaco, uma vez
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que ambos objetos revestem algo. Dificil afirmar no momento, mas, seguindo seu raciocinio, é
possivel que haja.

Segundo Dick (1990), a capacidade do ser humano para a linguagem permite-lhe
traduzir em formas significativas ou palavras os mais variados aspectos de sua cultura. Em
outras palavras, toda a experiéncia humana € registrada na e pela lingua. A mesma autora
ainda observa que a linguagem nao se separa das experiéncias que singularizam as culturas;
ao contrario, com elas se interpenetra; ou seja, lingua e cultura constituem um todo
indissociavel.

Seguindo essa mesma linha de pensamento, Seabra (2008) afirma que o patrimdnio
lexical de uma lingua constitui um arquivo que armazena e acumula as aquisi¢des culturais
representativas de uma sociedade, refletindo percepg¢des e experiéncias multiseculares de um
povo.

A mesma autora assevera que a histéria dos nomes de lugares constitui um repositorio
dos mais ricos e sugestivos, diante da complexidade dos fatores envolventes. Diante desse
panorama dos elementos atuantes, que se intercruzam sob as mais diferentes formas,
descortina-se a propria panoramica regional, tanto em seus aspectos naturais como nos
antropoculturais. Assim, o vocabulo, ao deixar o seu uso pleno na lingua, transita para o uso
onomastico e reveste-se de carater denominativo e passa a ser referencializado como
topdnimo.

Compreende-se que, pelo processo de nomeagao, que pressupde um nomeador e um
nomeado, a palavra adquire uma representacdo externa a qual se une e, a partir de entao,

passa a categoria de nome. Nessa transmigracao,

... a palavra se desloca do sistema lexical para o sistema onomastico, transcodificando-se,
ou seja, do plano onomasiolégico da lingua (da designacdo) se integra ao plano
semasioldgico (da significacdo). Na construgcdo do processo denominativo, a palavra
incorpora o conceito dessa operagdo mental, cristalizando o nome e, assim, possibilitando a
sua transmissao as geragoes seguintes (Seabra, 2008, p. 1954).

Na opiniao de Dick (1990), embora o toponimo seja uma forma da lingua como qualquer
outro signo, a funcionalidade do seu emprego adquire uma dimensdo maior, marcando-o
duplamente, ou seja, o que era arbitrario em termos de lingua transforma-se, pelo ato de
batismo de um lugar, em essencialmente motivado, de modo que nao é exagero afirmar que

uma das principais caracteristicas do signo toponimico é ser motivado.

Para se tornar nome, a palavra passa por um experimento seletivo e interpretativo, que
pressupbde a articulagdo pelo nomeador (ou enunciador/emissor) de conceitos, valores,
intengdes, cddigos e usos convencionais, de modo a constituir, como diz Foucault
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(1995:153), quase “uma linguagem segunda a partir dessa linguagem primeira” (Dick, 1998,
p. 101).

Ainda no que se refere a toponimia, o que se percebe é que no processo de nhomeagao
ha uma intengdo motivadora, que vem carregada com descrigdes do meio fisico, com as

aspiragdes e anseio, com a religiosidade e com as relagdes de poder.

O uso da lexia pela Toponimia altera, assim, o seu papel funcional e projeta a necessidade
de se revelar, na caracterizagao signea, o terceiro elemento da analise, ou o referente
geografico sobre o qual a linguagem impora a palavra escrita, elaborada pela competéncia
Linglistica do usuario. A denominagao resultante de escolhas paradigmaticas evidencia a
interferéncia de outros niveis de actancia, os ditos “contextos extra-verbais”, ou, como
empregamos, o ambiente ou espacgo fisico-social que cerca o emissor. Neste plano de
estudo das designagdes toponomasticas (ponto de vista externo), ha, portanto, cruzamentos
de diferentes dominios de experiéncia, que ampliam o campo conceitual da Toponimia e a
tornam aberta — mas também vulneravel — a diversos tipos de analises ou concepgodes (Dick,
1993, p. 677).

Assim, é possivel inferir que, na estruturacédo das lexias toponimicas, ha interferéncia de
fatores historicos, geograficos, religiosos e socioculturais de um modo geral. Camara (2004)
ensina que os topénimos constituem os nomes proprios de lugar e de acidentes geograficos, e
destaca a importancia destes para o resgate histérico das linguas. A essa afirmagao
acrescenta-se a importancia também nos estudos etnograficos e culturais de um modo geral.

Ainda segundo Camara (2004), o sentido primitivo dos topénimos no Brasil pode ser:

A) Um substantivo comum ou locugbes substantivas de carater descritivo;

B) Nomes de santos padroeiros;

C) Reprodugao de topdnimos portugueses ou de outros paises, em virtude do processo
migratorio;

D) Tupinismos e africanismos, geralmente com intengéo descritiva; E

E) Antroponimos de autoridades governamentais ou homens publicos.

Dubois et al. (1993) conceituam toponimia como sendo a parte da linguistica que se
ocupa da origem dos nomes de lugares, de suas relagcbes com a lingua do pais, com as
linguas de outros paises e com linguas desaparecidas. Destacam que a pouca relagéo entre os
topbnimos de um determinado pais e a lingua falada pelo povo se deve a forte resisténcia dos
substratos neste dominio — o que é facilmente verificavel no Brasil, ante a abundéancia de

tupinismos em nossa toponimia.

Taxonomias de Dick Aplicadas aos Topénimos Piauienses

No presente estudo seguiu-se a terminologia apresentada por Silva (2017) (Elementos

da terminologia toponimica, publicado nos Anais do XXI| Congresso Nacional de Linguistica e
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Filologia: Textos Completos), que resume a contribuigdo de Dick (1975). Segundo esse

pesquisador, na classificacdo geral dos toponimos, pode-se dizer que, quanto a forma, eles

podem ser:

A)

B)

C)

Simples: os topdnimos que, para sua compreensdo, dispensam o complemento, ou
seja, dispensam o corbnimo — nome genérico de lugar (comunidade, bairro, rua,
avenida, morro, fazenda, corrego etc.) (Dick, 1992) —, a exemplo de (cidade de)
Picos;

Compostos: os topdnimos formados a partir da aglutinacdo ou justaposicdo de dois
elementos antes independentes, a exemplo de Piaui [piau + i(rio)] = rio dos piaus
(uma espécie de peixe); e

Complexos: aqueles que se compdem de dois ou mais elementos, tém o corénimo
inserido (Avenida Severo Eulalio, Picos-Pl, por exemplo).

No tocante ao campo semantico, Carvalho (2014), seguindo os passos de Dick (1975),

distribui os topénimos nos seguintes grandes grupos:

A)

B)

Os de natureza fisica (referentes a elementos da natureza, tais como: corpos
celestes, posicées geograficas, cores, dimensodes, espécies vegetais, minerais ou
animais, acidentes hidrograficos em geral, formas de relevo, fendbmenos atmosféricos
e formas geométricas); e

Os de natureza antropocultural.

Convém frisar que, no tocante aos nomes referentes ao sagrado, Silva (2017) utiliza

apenas hierotopdnimo para nomes referentes ao universo sagrados e nomes de santos;

enquanto Carvalho (2014) apresenta a distingdo entre hierotoponimo como um termo genérico

para nomes referentes a qualquer entidade do universo sagrado, e sugere uma subdivisdo em

hagiotopénimo como termo especifico para nomes de santos e santas e mitotopénimo, para

nomes referentes a entidades mitoldgicas. Para nossa analise, adotamos as terminologias

propostas por Carvalho: hierotopénimo para topdnimos como Madeiro-PIl e hagiotopdnimo para

Sao Joao do Piaui-Pl e outros nomes de santos.

Toponimos Piauienses de Natureza Fisica

A)

B)

0

Astrotopbnimos: sdo topbnimos que referenciam os corpos celestes em geral. Entre
os nomes de municipios piauienses encontramos apenas Alvorada do Gurguéia, que
traz uma representacao indireta, apenas uma alusao ao sol, pois alvorada significa o
nascer do sol. Esse batismo pode ser um indicio de que esse nome representa um
ponto de partida, um renascimento para o povo e para comunidade;
Cardinotopénimos: sao topdnimos relativos as posi¢cdes geograficas em geral. Sem
ocorréncia entre os municipios piauienses;

Cromotopbnimos: sao topbnimos relativos a escala cromatica, como, por exemplo,
em Varzea Branca, que apresenta carater descritivo impressionista, uma vez que
nao parece razoavel a existéncia de uma varzea que seja branca, mas é plausivel a
possibilidade de que esta desperte, por sua vegetagao, periodo de florada, tipo de
solo, uma percepgao de brancura em seus moradores;
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D) Dimensiotopdnimos: sédo topénimos relativos as caracteristicas dimensionais dos
acidentes geograficos, como extensdo, comprimento, grossura, largura, espessura,
altura, profundidade, tais como: Ilha Grande, Campo Grande, Campo Maior, Campo
Largo do Piaui;

E) Fitotopbnimos: sao topdnimos de indole vegetal, espontdnea, em sua
individualidade, em conjuntos da mesma espécie ou de espécies diferentes. Nesta
categoria detectamos que o topénimo € uma arvore em Aroeira do Itaim, Cajazeiras,
Cajueiro da Praia, Caraubas do Piaui, Jurema, Juazeiro do Piaui, Pajeu do Piaui,
Pau D’Arco do Piaui, Palmeiras do Piaui, Tamboril do Piaui; junco em Piripiri; uma
parte da arvore em Flores do Piaui, mas pode ser um conjunto de arvores da mesma
espécie ou de espécies diferentes em Floresta do Piaui, Palmeirais, Angical do Piaui,
Cocal, Cocal de Telhas, Cocal dos Alves e Jardim do Mulato. O topdnimo é uma fruta
silvestre em Buriti dos Lopes, Buriti dos Montes, Murici dos Portelas, Jatoba do Piaui,
mas pode ser um lugar onde a fruta é abundante em Canto do Buriti;

F) Geomorfotopdnimos: sdo topdnimos relativos as formas topograficas, como, por
exemplo, em Altos, Baixa Grande do Ribeiro, Fronteiras, Boqueirdo do Piaui,
Bocaina, Caldeirdo Grande (cidade rodeada de serras, que adquire o formato de um
caldeirdo), Morro do Chapéu do Piaui, Morro Cabeca no Tempo, Monte Alegre do
Piaufi;

G) Hidrotoponimos: sdo toponimos resultantes de acidentes hidrograficos em geral.
Assim, o toponimo € apenas o elemento agua em Agua Branca, uma nascente em
Olho D’Agua do Piaui, Cabeceiras do Piaui(no dialeto local, cabeceiras s&o as
nascentes do rio), um curso d’agua em Brejo do Piaui, Corrente, Riacho Frio, e
Ribeira do Piaui; um lago natural em Lagoa do Piaui, Lagoinha do Piaui, Lagoa de
Sao Francisco, Lagoa do Sitio, Lagoa Alegre, Lagoa do Barro do Piaui; um
reservatorio artificial em Tanque do Piaui; um grande rio em Urugui (urugu < guarapu
= abelha; i~y = rio => rio das abelhas); a foz do rio em Barras(alusédo a barra do rio
Marataoa. No dialeto local, a foz chama-se barra); um rio caudaloso ou mar agitado
em Parnaiba (parand = mar, rio caudaloso; yaiba = tempestade marinha, mar
agitado)=> rio caudaloso ndo navegavel; Parnagua (< paranagua: parana = grande
rio; -gua = seio => baia fluvial) provavelmente uma analogia com a o reservatoério de
agua existente no municipio, a ‘Lagoa de Parnagud’, as margens do rio Paraim;
Pavussu, uma alusdo ao reservatdrio de agua existente no municipio, o ‘lago
Pavussu’ as margens do rio ltaueira;

H) Litotopbnimos: sdo toponimos de indole mineral, relativos também a constituicdo do
solo. Nessa categoria, o toponimo pode revelar um aspecto do solo em Barro Duro, e
Massapé do Piaui; um metal precioso em Prata do Piaui; pedras pequenas em
Itaindpolis (ita = pedra; im = pequeno; polis = cidade => cidade das pedras
pequenas); algo que deixou de ser pedra em ltaueira [ita = pedra; uera~puera(sufixo
passado) => o que foi pedra, ou a pedra que ndo mais existe, porque foi levada pelo
rio ltaueira; um garimpo de cristal em Cristalandia do Piaui;

I) Meteorotopbnimos: sdo topdnimos relativos a fendmenos atmosféricos. Sem
ocorréncia entre os municipios piauienses;

J) Morfotopénimos: sédo topdnimos que refletem o sentido de forma geomeétrica. Sem
ocorréncia entre os municipios piauienses; e

K) Zootopbénimos: sdo topdnimos de indole animal, representados por individuos
domésticos e ndo domésticos. Para esta categoria, os topdnimos piauienses podem
representar uma ave em Acaua e Inhuma; um molusco em Caracol; um peixe em
Curimatd e Piracuruca (piara = peixe; curuca = que ronca => peixe que ronca); e
uma especie de macaco em Guaribas; um grupo de pacas em Paqueta (< paque =
corruptela de paca + eta = sufixo coletivo).

Taxonomias de Natureza Antropocultural

A) Animotopénimos ou nootopdnimos: sdo topdnimos relativos a vida psiquica, a cultura
espiritual, abrangendo a todos os produtos do psiquismo humano, cuja matéria prima
fundamental, e em seu aspecto mais importante como fato cultural, ndo pertence a
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cultura fisica, a exemplo de Bom Principio do Piaui, Caridade do Piaui; Esperantina,
Fartura do Piaui, Redencdo do Gurguéia, Regeneracdo, Unido, Valenga do Piaui;
Antropotopbénimos: sdo topénimos relativos aos nomes proprios individuais. Esses
topébnimos, segundo Dick (1990), homenageiam diretamente os donos da terra,
politicos, e outras personalidades ligadas ao poder local, ou nacional, a exemplo de
Anisio de Abreu, Antdnio Almeida, Avelino Lopes, Cristino Castro, Demerval Lobao,
Dirceu Arcoverde, Domingos Mourdo, Elesbdo Veloso, Eliseu Martins, Francisco
Aires, Francisco Macedo, Francisco Santos, Hugo Napoledo, Isaias Coelho, Jodo
Costa, Joaquim Pires, Joca Marques, José de Freitas, Julio Borges, Landri Sales,
Luis Correia, Matias Olimpio, Manoel Emidio, Marcos Parente, Miguel Alves, Miguel
Ledo, Milton Branddo, Sebastido Barros, Sebastido Leal, Sigefredo Pacheco,
Simdes, Pedro Laurentino, Simplicio Mendes, Vera Mendes, Wall Ferraz, Pedro Il.
Essas homenagens podem ser feitas de forma, n&do explicita, como, por exemplo, em
Floriano (homenagem ao ex-presidente Floriano Peixoto), indireta por meio de um
derivado do antropénimo, como Teresina (homenagem a Imperatriz Teresa Cristina);
mas pode homenagear também uma familia inteira, como Ribeiro Goncgalves e Paes
Landim;

Axiotopbnimos: sdo topdnimos relativos aos titulos e dignidades de que se fazem
acompanhar os nomes préprios individuais, sdao um tipo especial de
antropotopdnimos, como, por exemplo, em Capitdo Gervasio Oliveira, Coronel José
Dias, Dom Expedito Lopes, Dom Inocéncio, Monsenhor Gil, Monsenhor Hipdlito,
Padre Marcos;

Corotopbnimos: sdo topénimos relativos aos nomes de cidades, paises, estados,
regides e continentes, como, por exemplo, em Alegrete do Piaui, Amarante
(homenagem a Amarante de Portugal), Santo Antonio de Lisboa, Barreiras do Piaui
(homenagem a Barreiras-BA), Belém do Piaui, Patos do Piaui, Bonfim do
Piaui(homenagem a Bonfim-BA), Campinas do Piaui(homenagem a Campinas-SP),
Oeiras (homenagem a Oeiras de Portugal), Paulistana (homenageia o lugar de
nascimento do proprietario da fazenda que deu origem a cidade — Domingos Jorge
Velho, colonizador, que era paulista);

Cronotopdnimos: sdo topdnimos que encerram indicadores cronoldgicos,
representados, em Toponimia, pelos adjetivos novo/nova, velho/velha. Novo Santo
Antdénio, Novo Oriente, Nova Santa Rita, Curral Novo do Piaui, Queimada Nova;
Ecotopbnimos: sao toponimos relativos as habitagbes de um modo geral (Castelo do
Piaui, por exemplo);

Ergotopbénimos: sdo topbnimos relativos aos elementos da cultura material, tais
como: Tanque do Piaui, Currais, Curralinhos, Porto, Coivaras, Agricolandia, Porto;
Etnotopdnimos: sdo topdnimos referentes aos elementos étnicos, isolados ou nao
(povos, tribos, castas), a exemplo de Jaicés (antiga tribo indigena dos Jaicés),
Pimenteiras (antiga tribo indigena dos Pimenteiras), Aroazes (antiga tribo indigena
dos Aruazes);

Dirrematotopdnimos: sao topénimos constituidos por frases ou enunciados
linguisticos. Sem ocorréncia entre 0s municipios piauienses;

Hierotopénimos: sdo toponimos relativos aos nomes sagrados de diferentes crengas:
cristd, hebraica, maometana etc., tais como: Beneditinos, Pio IX, Madeiro, Santa
Cruz do Piaui, Santa Cruz dos Milagres, Santa Luz, Socorro do Piaui (referéncia a
Nossa Senhora do Perpétuo Socorro), Assung¢ao do Piaui (uma alusdo a assung¢ao
de Maria);

Hagiotopdnimos: sao topbénimos relativos aos nomes de santos e santas do
hagiologio romano, tais como: Séo Jo&o do Piaui, Sdo Jodo do Arraial, Sdo Jo&o da
Varjota, S&o Jodo da Serra, Sdo Jodo da Fronteira, Sdo Jodo da Canabrava, Sao
José do Piaui, Sdo José do Peixe, Sdo José do Divino, Sdo Francisco do Piaui, Sdo
Francisco de Assis, Santana do Piaui, Santa Rosa do Piaui, Santa Filomena, Sao
Luis do Piaui, Sdo Julido, Sdo Raimundo Nonato, Sdo Goncalo do Piaui, Sao
Gongalo do Gurguéia, Sdo Bras do Piaui, Sdo Lourenco do Piaui, Sdo Miguel do
Tapuio, sdo Miguel do Fidalgo, Sdo Miguel da Baixa Grande, S&do Felix do Piaui,
Nossa senhora dos Remédios, Nossa Senhora de Nazaré, Nazaré do
Piaui(referéncia a Nossa Senhora de Nazaré), Brasileira (uma homenagem ao pais
ou a nagao brasileira);
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L) Historiotopdnimos: sdo toponimos relativos aos movimentos de cunho histoérico-social
€ aos seus membros, assim como as datas correspondentes. Sem ocorréncia entre
0S municipios piauienses;

M) Hodotopdnimos (ou odotopdnimos): sdo topdnimos relativos as vias de comunicagao
rural ou urbana (Passagem Franca do Piaui, por exemplo).

N) Numerotopdnimos: sao topdnimos relativos aos adjetivos numerais. Sem ocorréncia
entre 0s municipios piauienses;

O) Poliotopbénimos: topénimos constituidos pelos vocabulos “vila”, “aldeia”, “cidade”,
“povoado”, “arraial” (Arraial e Vila Nova do Piaui, por exemplo);

P) Sociotopbnimos: s&do topdnimos relativos as atividades profissionais, aos locais de
trabalho e aos pontos de encontro dos membros de uma comunidade (largo, patio,
praca). Sem ocorréncia entre 0os municipios piauienses; e

Q) Somatotopdnimos: sdo topdnimos empregados em relagdo metaférica as partes do
corpo humano ou do animal, como, por exemplo, em Caxingd, que faz uma
referéncia indireta aos membros inferiores, as pernas, ou aquele que coxeia, que
manca, que tem dificuldade de locomogao.

Segundo Carvalho (2014), ao se referir ao seu modelo de classificagdo dos topénimos,

Dick (1990) explica que

as taxionomias apresentadas nao s&o exaustivas em suas ocorréncias e sim
significativas, podendo ser ampliadas a medida que novas estruturas vocabulares as exijam.
Assim, Isquerdo (1996, p. 18), por exemplo, propde a subdivisdo da categoria dos
animotopbénimos em i) animotopbnimos euféricos — aqueles que “despertam uma sensagao
agradavel, expectativas otimistas, boa disposicdo de animo”, como Boa Esperanca e Vitoria;
ii) animotopdnimos disféricos — aqueles que evocam “uma sensasio desagradavel frente a
designacao”, como em Confuséo e Revolta. (Carvalho, 2014, p. 87).

Faz-se importante destacar que alguns topdnimos piauienses apresentam motivagao
obscura ou ambigua, por isso ndo foram apresentados na classificagdo acima. Alguns desses
nomes parecem ter origem nas linguas indigenas, como € o caso Jerumenha, Gilbués,
Sussuapara, mas nas fontes consultadas nao foi possivel identificar. Outros, como
Francinépolis e Bertolinia, apresentam semelhangas com antropotopénimos (derivados de
antroponimos), mas carecem de investigagdo mais minuciosa e aprofundada a respeito da
historia dos referidos municipios; Canavieira pode ser uma atividade econdmica ou o

sobrenome de uma familia.

O Que Nos Dizem os Topénimos Piauienses

Analisando os topdnimos referentes aos municipios do Piaui, vale destacar que estes
representam, segundo a terminologia de Dick (1975), as motivagdes que revelam a influéncia
da religiosidade, da geografica, da politica, do extrativismo e dos meios de sobrevivéncia. Cada
um desses grupos de influéncia representa os modos de vida, a relagdo do homem com o meio

ambiente natural e social, as etnias, a religiosidade e o poderio politico e econémico.
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A Religiosidade

Os hierotopénimos (Madeiro, Beneditinos, Santa Cruz dos Milagres), hagiotopénimos
(Santa Filomena, Sdo Gongalo do Piaui) e axiotopénimos ligados a religiao (Padre Marcos,
Dom Expedito Lopes, Monsenhor Hipdlito) revelam a grande importancia da fé religiosa e de
personagens ligadas a religido para o povo piauiense.

Os hagiotopdnimos sao tdo abundantes que, em alguns casos, ha necessidade de um
determinante para especificar a cidade e localizar/personificar a devogao. A titulo de exemplo
tém-se: Sao Francisco de Assis e Sao Francisco do Piaui, Santa Cruz do Piaui e Santa Cruz
dos Milagres; Sdo José do Peixe, Sdo José do Divino e S&do José do Piaui; Sdo Jodo da
Canabrava, Sdo Jodo da Fronteira, Sdo Jodo da Serra, Sdo Jodo da Varjota, Sdo Jodo do
Arraial e Sdo Joao do Piaui.

Essa abundante ocorréncia hagiotopénimos revela ndo s6 a fé do povo, mas também o
apelo ao divino/sobrenatural como forma de solucionar problemas. O abundante uso do nucleo
toponimico Sao Jodo deve-se nao s6 a religiosidade, mas também a associagdo deste ao
folclore da regiao.

Os determinantes ou epitetos, além de especificarem a cidade, distinguindo-a de outra
do mesmo estado ou de um outro estado, também lhes atribuem uma valoragédo positiva,
expressando de forma clara a interface subjetiva da toponimia. No processo toponimico se
empregam nomes ou expressodes positivas, que revelam todo um sistema de valores contido no
inconsciente coletivo dos falantes.

Segundo Dick (1993), essa valoragao positiva, fruto dos anseios presentes no ideario
popular, é feita ndo sé através dos determinantes. H4 muitos casos em que esse recurso &
obtido dos tracos lexicais dos substantivos ou expressbdes substantivas, pertencentes a
etimologia popular e utilizadas para nomear o fopos. Bons exemplos desse fato estdo
presentes em Unido, Fartura do Piaui, Boa Hora, Bom Principio do Piaui, Esperantina,

Regeneracao, Caridade e Redengdo do Gurguéia.

O Poder Politico

No que se refere as motivagcbes de cunho politico, detectou-se o emprego de
antropbnimos de autoridades governamentais, que, a exemplo dos antropotopdnimos
religiosos, por serem personalidades publicas, formadoras de opinido e influentes no
pensamento politico, cultural e pertencentes ao devocionario popular, sdo homenageadas

diretamente, como, por exemplo, em Pedro Il e Dirceu Arcoverde (homenagem ao imperador e
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ao ex-governador, respectivamente). Outros casos de antropotopénimos politicos empregados
diretamente sdo evidenciados em Demerval Lob&o, Floriano, Wall Ferraz, Marcos Parente,
Hugo Napoledo e Sebastiao Leal. Nomes assim constituidos destacam a relagdo dominante/

dominado, ou melhor dizendo, o poder do mando e da sujeic&o (Dick, 1993).

A Geografia

Entre os fatores geograficos que influenciam o processo de nomeagdo dos municipios
piauienses, mostraram-se mais recorrentes aqueles que apresentam carater descritivo da
paisagem. Dentre estes, destacam-se Picos (por ser cercado por uma cadeia de montanhas e
serras), Altos, Caldeirdo Grande (por ser rodeada de serras, o que da lugar a uma paisagem
semelhante a um enorme caldeirao — reservatorio natural de agua em formagdes rochosas),
Morro do Chapéu (processo analdgico), Lagoa Alegre, Lagoa do Piaui, Lagoa do Sitio, llha
Grande, Baixa Grande do Ribeiro, Varzea Branca e Varzea Grande; Sado Jo&o da Fronteira se
insere no campo da divisédo politica e as nascentes do rio estdo em Cabceiras e a sua foz, em

Barras do rio Marataoa.

Os Meios de Sobrevivéncia

No que se refere aos meios de sobrevivéncia, percebeu-se que o extrativismo (vegetal,
mineral ou animal), por ter sido fonte de sobrevivéncia de muitas comunidades, durante muito
tempo, influenciou largamente a toponimia local. Assim, ha, no Piaui, a ocorréncia de
topébnimos motivados pelo extrativismo mineral, vegetal, animal.

Pela motivagao do extrativismo vegetal, o topénimo € uma fruta, em Buriti dos Lopes e
Buriti dos Montes, e uma arvore frutifera, em Cajueiro da Praia e Palmeira do Piaui, ou um
conjunto delas, em Cajazeiras do Piaui, Cocal, Cocal de Telha, Angical do Piaui e Palmeirais.
Pode ser ainda o espacgo/lugar de ocorréncia abundante destas em Canto do Buriti. Uma parte
da planta em Flores do Piaui e uma madeira de lei em Aroeira do Itaim.

O extrativismo animal, através da rica fauna que durante muito tempo foi uma importante
fonte de alimentacido e/ou muito presente na vida do homem do campo, por meio das
atividades de cacga e pesca, encontra seu lugar de destaque em Inhuma (uma ave), Curimata
(um peixe), Caracol (um tipo de caramujo), Urugui (rio das abelhas) e Sao José do Peixe (via

determinante).
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De ocorréncia muito restrita, o extrativismo mineral se encontra em Cristalandia do Piaui,
Massapé do Piaui (massapé € um tipo de argila utilizada na industria/artesanato de ceramica —

também muito fértil) e Prata do Piaui.

A Agropecuaria

Séo facilmente perceptiveis os nomes de municipios piauienses que guardam em si uma
motivagao ligada as atividades agrarias. Lima (2020) ensina que o avango colonial sobre os
territérios indigenas se deu por meio de conflitos armados contra os indios, de maneira a
garantir ao colonizador a posse da terra e o desenvolvimento da pecuaria extensiva. Aquela
autora ainda acrescenta que lutas, resisténcias, aliancas e violéncia contra a populacao
indigena integraram a agao colonizadora e o dominio portugués nos “sertdes de dentro”. Assim,
as atividades agricolas e agropastoris foram a base da economia do Estado durante todo o
periodo colonial.

Este dado fortalece o argumento de que a colonizagao do Piaui se iniciou no sertao e se
propagou em direcdo ao litoral. Para ser mais claro, a colonizagdo do Piaui se deu
basicamente a partir da criacdo extensiva de gado. O que justifica algumas ocorréncias de
topdnimos originarios da agricultura e da pecuaria.

Assim, o topdnimo piauiense pode representar uma concentragdo de agricultores em
Agricoléndia, um solo agricultavel em Massapé do Piaui; uma pratica dos agricultores em
Coivaras, Queimada Nova; uma fazenda de gado em Campo Largo, Campo Grande, Campo
Maior, Campo Alegra do Fidalgo, que, pelos tragos léxico-semanticos dos nucleos nominativos,
fundem as atividades agricolas e pastoris, jd que campo pode ser agricola ou de criagdo de
gado. O topbnimo ainda pode ser uma parte importante de qualquer fazenda de gado em

Currais, Curral Novo do Piaui e Curralinhos.

A Fungao dos Determinantes

Os determinantes tém a fungédo de especificar o lugar, quando o nucleo toponimico é
muito produtivo, ou mesmo para distinguir a cidade de outra cujo nome contém o mesmo
nucleo (Belém do Piaui, por exemplo). Mas, os determinantes atributivos ou epitetos fazem
mais que isso.

Eles podem, também, expressar o valor positivo do substantivo ou locugao substantiva,
emprestando ou reforcando-lhe o carater descritivo, como, por exemplo, em Lagoa Alegre e

Riacho Frio. Fazem ainda o cruzamento entre motivacbes toponimicas, como no caso de
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Jardim do Mulato (paisagem e etnia). Em S&o Jodo da Serra, Sdo Joao da Fronteira, Sdo Joao
da Varjota e S&o Jo&do da Canabrava, os determinantes da serra, da fronteira, da varjota e da
canabrava associam religido a geografia/paisagem. Relevo e divisdo politica, nos dois
primeiros, e vegetagao/flora, nos dois ultimos.

Uma outra fungdo que nos chamou a atengdo nos determinantes € o carater enfatico
que eles muitas vezes emprestam a um nucleo do mesmo campo semantico. Os exemplos
mais marcantes dessa fungéo encontramos em Sao José do Divino e Santa Cruz dos Milagres,
onde os determinantes do divino e dos milagres, por invocarem forgas divinas/sobrenaturais,
reforcam os nucleos ja santificados — Sao José e Santa Cruz. Os proprietarios da terra estao

registrados em Francisco Santos, Coronel José Dias, entre outros.

Consideragoes Finais

Diante do exposto, observou-se a a forte presenga das motivagdes politica, religiosa,
geografica, extrativista e agraria, ou mesmo o cruzamento entre elas. Tal tendéncia pode ser
um indicio de que o ato de batismo de um lugar expressa o0 modo de vida, as atividades
econdbmicas, as crencgas, a religiosidade, a descrigdo paisagistica, a etnia, as aspiragbes do
povo ou o orgulho de ser do referido lugar e, acima de tudo, a forca da organizagcao ou da
alienacao politica do povo.

A leitura interpretativa outrora apresentada se justifica nos dizeres de Dick (1993), para
quem a toponimia, por esses constituintes, reflete, subjacente a forma, motivos de ordem
psicologica mais profunda, que levam o pesquisador as tentativas de explicagdo. Escapando
do plano do préprio cédigo, em nivel interno, projetam-se no real ou no contexto externo.

Assim, os topdnimos nao séo simples rotulos; eles representam o somatoério de todos os
valores historicos, politicos, religiosos e socioculturais de um povo ou de uma comunidade, em
uma dada época, e interpretar os sentidos desses nomes possibilita o conhecimento do
ambiente natural, bem como um mergulho na histéria e na religido e o resgate dos costumes
do povo. Em outras palavras, permite desvelar os discursos presentes na formacgao da cultura

e da identidade das comunidades.
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